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B-1-1 VIVIENDA

Hay dos tipos de viviendas: Las viviendas particulares, las publicas adminis
tradas por el Municipio o Provincia, Esta ultima se divide en dos
categorias: Para alquilar una vivienda en el sector privado tiene un
mecanismo original de japén(derecho de llaves (deposito para el duefio) y
cuotas de deposito) por eso contemple bien los requisitos o informese antes de
hacer un contrato. En el caso de la vivienda publica el alquiler es de acuerdo
a los ingresos del interesado.

1. VIVIENDA MUNICIPAL DE SOKA

(1)Reclutamiento de inquilinos, si hay vacantes reclutaremos.
(D Hay dos tipos de contruccién de viviendas municipales.
(viviendas administradas por la ciudad o construidos por ellos.)
(3 del Mhasta el @) quienes cumplan con los todos requisitos pueden
aplicar y postular.
@ Tipos de alquiler: (donde la ciudad toma prestada una parte del
Edificio de otra persona y la alquila.)
(3) del @ al @y parte del @ quienes cumplan los requisitos pueden
participar.

(2) Temporada de Reclutamiento para el alquiler de viviendas: todos los afios
en enero y julio (Sera publicado en el periodico de Informaciones de Soka )
En el caso de no haber viviendas vacantes, no se hara reclutamiento.

(3) Condiciones de la aplicacién :

D Personas necesitadas de las viviendas.

@ Personas que estan en la lista del Registro Basico. Extranjeros que su
estado de residencia sea: Residentes permanentes y que estean
viviendo en Soka mas de un afio.

(®El ingreso mensual total de todos los miembros de una familia postulante

debe ser de un monto de 158,000 o0 menos.
@ a) Madres o padres solteros. b) las familias con discapacitados.
c)Familias con intregantes de edad avanzadas (mas de 60 afios ) o sean
una pareja de edad avanzada . personas que ya no puedan seguir
viviendo en el shataku (vivienda de la compafiia) por retiro o por despido
e) Hogares acogidos a lo dispuestos en la ley de Prevencién de la Violencia
Conyugal y Proteccion a las Victimas.

(4) SOBRE EL GARANTE:
La persona que valla a representar como garante tiene que tener
mayores Ingresos econdémicos que el inquilino.
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2. Presentacion de viviendas de alquiler privado de bajo costo de la ciudad:
Podras consultar e informarte sobre Viviendas de bajo costo, cuando realize
el contrato debera pagar una comisién para la oficina inmoviliaria.
Tambien puede buscar tiendas de apoyo para viviendas de alquiler operadas
Por la Prefectura de Saitama https://sasn.jp/search
{Contactos e informaciénes)

Municipalidad de SOKA: Divisién Politica de Vivienda
Telefono: 048-922-1798

3. VIVIENDAS DE LA PREFECTURA DE SAITAMA

(1) Suscripciones los meses de Enero, Abril, Julio, Octubre, 4 veces por afio.

(2) Sorteo; En el caso de que hubieran muchas inscripciones el sorteo se hace
en publico.

(3) Examen de calificacién; En el caso de salir favorecido en el sorteo, se le
realiza un examen de calificacién para saber si retine los requisitos.

(4) Ocupacién de la vivienda; El elegido ocupara la vivienda después de 2
meses.

(5) Requisito de inscripcién; Son los mismos requisitos que la vivienda
municipal asi mismo aquellos que poseen direcciéon o lugar de trabajo en
esta provincia. A extranjeros que tengan visa y esten registrados en la zona
Y que no tengan retrasos del impuesto municipal.

(6)Condicciones de la Inscripcién: Las solcitudes serdn repartidas cada
primera semana de cada mes. En el centro de Informaciones de la
municipalidad(esta en el 2do pizo); solicitarlo asi [ nyuukyosha boshuu no
annai | incluye el folleto de informacién de las viviendas y la hoja de
Inscripcién.

< Lugar de solicitud e informaciéon> Corporacién publica de abastecimiento

de viviendas de la provincia de Saitama.(Omiya)  Telf: 048-658-3017

4. En caso de arrendamiento de Inmuebles.
(1) Requisitos para alquilar viviendas privadas.
(DPago de alquiler y gastos en comin del condominio;

- se refieren a los gastos de luz, agua y limpieza del lugar de uso en comin

esta incluido con la mensualidad del alquiler.

+ Los pagos del alquiler son con un mes de adelanto.

@Dimensiones y diseno de la vivienda.

+ La superficie de la vivienda se calcula del espacio del suelo total (30
metros cuadrados de posesién exclusiva) incluido cuarto de servicio
bafo,cocina,etc. Ademas de la habitacién con relacién al tamario del cuarto.
- Esto esta determinado por el nimero de esteras gruesas llamada TATAMI

que estan colocadas en el piso.

Cada pedazo de estera equivale a 1.6 metros cuadrados. El cuarto o

habilitacién estilo japonés( wa shitsu ) estilo occidental( you shitsu ).
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(@Las Instalaciones: - Se refiere a la luz, el agua y el gas. El nuevo
inquilino tiene que realizar los tramites cuando tenga la fecha de traslado.

+ No estan instalados parte de los accesorios de alumbramiento, horno de gas
(o cosina), sin la instalacién de otros artefactos o muebles.

@ Localizacién del departamento y transporte: a cuanto de distancia esta
la estacién més cercana. (Ejemplo:. Estd a 8 minutos a pie desde la

estacién de SOKA.)

(2) Antes de hacer contrato de alquiler:

(DEI contrato de alquiler es un convenio de derecho y de deberes entre el

que alquila y el cliente.

@ La firma de un contrato es que uno esta de acuerdo y va a respetar los
tramites suscritos dentro del contrato. Es por eso que es necesario

entender bien el contenido del contrato.

@ Documentos necesarios al realizar el contrato de alquiler.

@ Tarjeta de Residencia @ Certificado de impuestos.

@® Un Garante o los servicios de una Cia. que garantize.
@ Certificado de registro del sello o INKAN SHOMEISHO etc.

(3) Gastos nesesarios al realizar un contrato:

@ - El alquiler debe ser pagado por adelantado 2 meses

el mes siguiente) al ocupar la habitacién.

- La manera del pago de alquiler es a través de la cuenta bancaria.

@ . Se paga un deposito(shikikin)como garantia del alquiler con valor de

1~3 meses de alquiler.

-Que sera devuelto al final del contrato, descontando los gastos de
reparacion de los posibles dafios causados al inmueble..

@ Gratificacién (reikin) - equivalente a de 1 o 2 meses de alquiler.
ala hora de desocupar la habitacion no sera devuelto..

@ Comisién intermediaria: Es una comisién que se paga al agente
inmobiliario ala hora del alquiler y en la renovacién del contrato

tambien.
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® Comisién de renovacién de contrato.:
El plazo del contrato de alquiler es por 2 afios normalmente.
« Al renovar el contrato, hay casos que el duefio de casa requiere el valor
de alquiler de un mes como la comisién de renovacién.

(4) Otros articulos.
@D No debe vivir en el apartamento con otras personas que no sean
miembros de la familia sin tener el permiso del duefio.

@ No se debe prestar parte de la casa a terceras personas.

@ En caso de hacer reformas o arreglar la habitacién de otro modo,se debe
solicitar el consentimiento del duefio de la casa.

@ Al poner fin al contrato se debe de avisar al duefio de casa respetando el
contenido de la escritura del contrato ( con un mes de anticipacién )
en caso de mudarse sin avisar al duefio, hay casos que el dinero del
contrato no se podra recuperar.

® Al terminar el contrato de alquiler, revise los gastos que tiene que
pagar de los ultimos usos de los servicios luz, gas, agua y de acuerdo al
contrato por ejemplo; ( gastos de limpieza de la casa)

(5) Lugares de consulta para los extranjeros que residen en la ciudad de
SOKA.
Para los ciudadanos de nacionalidad extranjera:
tamento de viviendas
Apoyo en la ciudad de soka: en el rincén intercultural encontrara muchos
Panfletos y guias sobre estos temas.

informarse en el depar

*Dentro de este departamento y en otros municipios, centros comunales
urbanos existe la ayuda Para buscar viviendas.

5. OTROS:
+ Organizacién urbana sucursal de OMIYA,
Anexo a Shin Koshigaya Telf: 048-990-5338

- Plaza de consulta y Suministro de viviendas de la provincia de Saitama
(SAITAMA_KEN JUTAKU KYOKYUKOUSHA NYUKYO SODAN
PLAZA) Telf: 048-658-3017
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